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Me yopa 00 ONUOGIEVOVUE POTOYPUPIKO
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060G 1 GAAES cVVEPYUOLEC.

We are happy to publish any photographic
material of your events.
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TA NEA THX ITAPOIKIAYX MAX

2uvaviio 6To Aovoivo e T ZOPQOVIKT opyn-
otpa TS OEPopong n omoia oropyavednke ard
T0 TOMTIOTIKO TPUpe TS YTaTNnG Appooteiog

Eniokeyn E.IL.X Mansfield 6to Hellenic
Center kol TopakorovOnen g Osatpukilg
napdotacns «To aydpr pe Ta pwie poiiid».

E.IL.X. High Barnet-taén vnmayoyeiov




HMEPOAOI'IO
CALENDAR

4-5.3.2017

Emoxkéyeic Yaovpyod

Moweiog ko Moirtiopov

g Kvnpov
K. Koo o€ lopowkiaxd
oyoireia

Mr Kadis, Minister of Edu-

cation and Culture will
visit Greek schools

1. 03. 2017 - 30.03.2017
Exotpateio « MA®

glMvikd Tov Maptn»
‘We speak Greek in March’

25.03.17
EOvuc) Enéterog g 25y
Moaprtiov 1821
National Day of Greece

26.03.17
H ywopti] ™ng Mntépog
Mather’s Day

26.03.17
Hoprapoukiakdg gopta-
OpOG TOV EOVIKAV emeTei-
oV ¢ 251 MapTtiov 1821
Kot g Ing Ampraiov 1955
Celebration of National
Days of Greece and Cyprus

01.04.17
EOvuk Enéterog g Ing
Azmprriov 1955
National Day of Cyprus

To kapvafail ota oyoisia pag

enw“ "-' ﬂ

) .
E.JL.X. Queenswell &

\)
e Jroisy

E.I1.X. Mansfield
ATOKPLATIKO, TOLYVIOL0,




E.JLI.X. Windsor

E.JL.X. Lutton

To oyoieio Manor Hill, 6ta mhaicia tng eTricrog yopoe-
onepioag Tov, tipnoe v Povievti] Theresa Vil-
liers,yvo T copfoin TG 6T OLATPN O TOV EEETA-




EYAITEAIZMOX THX OEOTOKOY

211g 25 Maptiov eoptadovpue tov EvayyeAlopo tng Oeotokov.
Tnv xapuoovvn dniadn &idnom, mov &pepe o Apydyyehog
TafpmA oy Ilavayia, 0Tt peow avtig Oa evoapkwbel o
Y16¢ Tov @eov. «I8oV vuv evayyeAilopal xapav HeyaAnv» tng
elme 0 Apyayyelog.

Otav 1 Iavayia
pWTNOE 7RO Eeival
duvatov va tekvo-
MTONOEL  Ywpig
avdpa, o Apyayye-
AOg NG amAvTnoe
o1t 10 Ayto ITvetua
Ba €pBel oe eoéva
Kol pe v dvvaun
v Yyiotov 6a
OUVTEAEOTEL T| &V-
oApKmwoT Tov Y100
TOUL.

'Etor 1 Mapia cuvédaPe tov Y10 kat Adyo tov Ogo, Tov In-
ooV Xp1oTo, 0 07oiog pue TNy ekovola Buoia kal Tov paptupl-
KO «BAvato» Tov, E0WOE TO AVOPOITIVO YEVOC QIO TOV ALMVIO
Bavato, otov omoio eixe 06nynOel petd asto v ekdiwén twv
TPWTONMAACTOV ATTO TOV TAPASELTO.

To ammoAVTIKIO TNG Y10pTNG AgeL:

«ZTUEPOV TNG OWTNPIAC NUDV TO KEPAAAOV KAl TOV AT’ Al®-
VoG puotpiov 1 pavépwolg o Y10g Tov @eov Yiog g [TapbHe-
vou yivetat ko Tafpi)A v xapwv evayyeAidetan. Ao kat 1-
peig ovv avte TN Oeotokw Pornowuev, Xaipe, Kexapitwpévn,
o K¥piog petd gov.»

Anhadn): «Zrfuepa etval n kuploTepn UEPA TNG OMTNPIAG Hag
Ko 1 pavepwaon Tov Muotnpiov, mov frav asmo ToAAA Xpovia
kpoppevo: O Y10g Tov @eov Ba yiver avBpwtog, Y10¢ Tng
IMapBévov Mapiag kat o Apyayyeiog T'afpinA autod To yap-
pocuvo unvoua eepvel. I' avuto ki epeig padi g avtov ag
movpue {wnpa oty Mavayia: Xaipe, Kexaprtopévn, o Kdpiog
elvan padi oov.»

O EvayyeMopog g Geotokov, eival amo Tig UEYOADTEPES
yoptég g Exkinoiag pag. Eivan pépa xapdg kol ayoaiia-
ong. H ExkAnoia emtpénel Vv Bpoon papiov akoua kat av
o Evayyehiopog g Oeotokov «méoe» péoa otnv Meydn
EBSouada. H nuépa avtn eivan kan nuépa apyiag. H mapa-
Soom Agel 0T authv TNV nuépa ovte ta xeAlbovia Sev ytidouvv
TIC PWAIEG TOVG,.

H ovufovin pag
IMwg va 1o Bondnow ot peien;

IToArot givan ot yoveic mov mpoPfAnpariovrot yio To 0&pa
g peAéng tov maudlod Tovg oto onitt. Tt onpaivel 6TV
TPAEN TpémeL va «dofdcw to Todin; Ildg Oa to fondin-
GETE VO OOKTNOEL aVTOVOUO ddPacpa oto LEALOV;

T tpEmel vo KAVETE:

Av&note 10 eVAPEPOV TOL Yo T pabnon kot to Bifiia,
dwPalovrog evdtapépovta PiAio kol peTtaTpémovTag T
UEAETN GE Yuyay®yio.

DpoviioTe Vo 0QLEPDVETOL KOl EGELG ¥pOVO GTO SLafaciLo
&voc Bifiiov, étol mote to0 Toudt va avTiAnedet 6Tt TO
duifoopa etvor avomdonaoTo HEPOG TG KOBNUEPVOTN-
Tag TV avipdTmV.

Ortav to modl apyiler ™ peArémn, un Eexvate mog to Ka-
nkov tov yoviol givar va emiPAénet kol Oyt va divet av-
TOG TIg ADOELS KOl OTOVTNGELS.

EvBappivete 1 ovvepyacio avapeoa oto adEAQlo 1
TOVg Pilovg.

O y®dpog perétng vo gival mdvta o 110G, KatdAANAa op-
YOVOUEVOGS, £T01 DOTE VO EIvOl €uYAPIOTOG VO LTLAPYEL
0MGOTOG PAOTICUOS, Novyio Kot To KOTAAANAQ epyoleio
pnébnong (LoAvpPia, xapakes KTA), Ta omoia Oo mTpémet va
pébet vo ypnotponolel GOoTE Kot va EXEL TAVTO TOKTO-
TOMLLEVOL.

MdBete 610 TOdT GOG VO OpYOVAVETE GMOTA, Vo dtafalet
70 TPOYPALLLE TOL Kot va €Todalel pévo Tov T TedvTa
T0V.

Opiote évo opyavoUEVO Kol OploBeTNUEVO TPOYPOLLLLOL
perEMG, 6mov To modi O avtiAneBel to ypdvo mov £xet
v ELev0ePEG dPOOTNPLOTNTEG KOl TO XPOVO OV £XEL Y10
perém. ‘Etol, 8¢ Oa omoomdtor n mpocoyn tov kot o
Eépel mote Oa ovapévet L.

Otav emotpépel and 10 oYOAEl0, APNOTE TO VA YOAAPD-
oet. Zu{nmote pall Tov, EMKOWVMVIOTE.

Mn Egyvdre va toviete kot va emPpafevete KGO BeTikd
otolyeio Tov mad1ob cag. Ag ypeldleTal Vo TEPYLEVETE VAL
mapet Eva Karo Padud yia va tov neite Mmpafo!

THavta vo Epete oto ko oog mws To. TaLdLa yperalovrai:
Extiunon, 1ooppomnio, oveipa, otkoyéveio. kai gilovg, yo-
pa, KaAoadvn, Opia, EVKAIPIES, TOLYVIOL, NPEUIR, AOPOAEL-
a, acieg, ydola kai aTopyn aAlé mévw amd ola Eo€va. Ko
™mv Tapovaio. cov!




“We speak Greek in March!”

Open letter

From: The Cyprus Educational Mission of the Cyprus High
Commission and

the Coordinating educational office of the Greek Em-
bassy in London

To: Teachers, parents and school committees of Greek
schools in the United Kingdom

We would like to ask all of you to participate and support a world-
wide initiative called “We speak Greek in March.” The initiative
started in Australia and New Zealand, and we would like your help
to spread it in the UK and the rest of Europe.

The aim of this campaign is to promote the oral dimension of the
Greek language. Apart from reading and writing the Greek lan-
guage, we aim to promote listening to it and speaking it. The Greek
language has been alive for 4,000 years, without any interruption
and is spoken worldwide.

During the month of March, we aim to use the Greek language in
our homes, in our schools and in our communication with each oth-
er as much as possible. We need to “intentionally” put English
aside, and immerse ourselves in our everyday encounters in the
Greek language.

Here are some ways we can go about it:

-Utilize the social media (i.e. Instagram, Snapchat, FaceTime,
WhatsApp, You Tube, Skype) to connect with friends and family, at
home and abroad, by using Greek.

-Make maximum use of the social media to bring together class-
rooms from the UK with other classrooms elsewhere in the world:
students can share their experience learning Greek with other stu-
dents learning Greek in other parts of the world, and learn about
customs and traditions from Greece and Cyprus.

-Provide incentives to students to use as much Greek as possible
during the month of March and make sure these students receive the
due recognition and praise (acknowledgement in school assembly,
receiving a certificate or prize).

For more information on the initiative “We speak Greek in March,”
you may visit the following links:

http://speakgreekinmarch.com/  http://kea.schools.ac.cy/
hellenic-education-uk.europe.sch.gr/

http://

Maria Papalouca, School inspector-Educational Counselor of the
Cyprus High Commission in London

George Kosyvas, Educational Coordinator of Greek Embassy in
London

OUR ADVICE

How to help with home study?

Many parents are concerned with the issue of home
study. What does "help with homework" entail? How
do you achieve independence in practice for the future?

What you should do:

e Increase the interest in learning and books, by reading
interesting books and turning study into fun.

* Be sure to make time to read a book yourself, so that
the children can see that reading is an integral part of
people's everyday life.

* When the children begin to study, do not forget that
the role of a parent is to supervise and not provide solu-
tions and answers.

» Encourage cooperation between siblings or friends.

* Ensure that the place of study is always the same and
neatly organized, so it is pleasant. It should be quiet,
have proper lighting and appropriate learning tools
(pencils, rulers, etc), which the children will have to
learn how to use properly.

* Teach your children proper organization skills. They
should be able to read their schedule and prepare their
school bag.

* Define an organized and delimited study program, so
that the children will realise the time they have for lei-
sure activities, and the time for study, to eliminate dis-
tractions and help them know when to expect what.

* When returning from school, let them relax. Have a
conversation with them, communicate.

* Do not forget to emphasize and reward every positive
element of your children. You should not wait for just a
good grade before congratulating!

Always keep in mind that children need:

Appraisal, balance, dreams, family and friends, joy,
kindness, limits, opportunities, play, tranquillity, secu-
rity, values, affection, but above all you and your pres-
ence!




«Miiovue Eligvika tov Maptioy»
AVO1KTI] EMGTOM)
Ano6: v Kurpraki) Exknowdgvtiki Arostol (KEA) g Kunpuoxig Yrdtng Appocteiog
ko 7o I'pageio Xvvroviet Exnaidevong (I'XE) g HpeoPeiog Tng EALGd0g

Ipog: Exradevtikovg, Noveig, EAAnvikéd Xyoreia, Zyorkéc Emrponés, Opoyeverokég Opyavooeic.

Me v Topoboa avolKTr eTIGTOAN Hog CnTodue TNV EUTPAKTN GUUUETOYXN OA®V OTNV EKOTPATEID TOVMOONG TOV EVOLUQE-
povtog yia TN ddackoiia, tn pdbnon ko t xpnon g EAAnvikng I'docag, otpifovrag v apotofoviio g opoye-
VEWKNG EAANVIKNG kKowoTtnTag MeAPovpvrg, kot Tov I'papeiov Xvvrovioth| Exnaidevong Avotpaiiog kot N. Zniovdiog
KOl CUUTOPELOLEVOL LE TN d1eBvT| exotpateio «Midovue Elinvikd Tov MdpTioy.

Yromdg TG YAOGOIKNG ekotpoteiog «Milodue EAAnvika tov Maptioy» glvor 1) evoicOntomoinon 6A@v Lag yio TV Tpomon-
o1 TG EMAMNVIKNG YADOOoOG 0TIS EMOUEVES YeVIEG. Bapuvovta poro dtadpapatifovy eKTotdevTiKoi, Yoveic, manmobdes Kot
yuyddeg. Kaiovpaote 6A0t va cupfdrovpe o kabévag [e Tov TpoOTo Tov, oTnpiloviag TPOGPOPES EVEPYELEG YIOL TV EVi-
GYLOMN TG EMANVIKNG YADGGOG.

Z®oyovog duvoun g EMNVIKNAG YAdooag gival ) {ovtavh ophio kot pall pe vtV 1 aKpOacT Kot 1 KOTavonot). Xto
TAOIG10 AVTO M) TAPOVoa EKOTPATELR, TEPA amd To KAOIEPOUEVO TUTIKA TPOYPALLATA EKLAONONG TG YADGSOG [LOG, OITO-
BAémel oV mapakiviion OA®V Lo TNV TApAy®YN Kot KaTovonor Kabnueptvod tpogoptcod Adyov. OAot ot opoyeveis og
EMYEPTCOVLE VO LWMAODUE LOVO EAANVIKG, GTO GYOAELN, TIG EAANVIKEG EMXEIPNCELS, TIC OPYOUVAOCELS TNG JOTOPAS, o€
OAeG TIG KOO UEPIVES LG TEPLIOTATCELS, TOGO GTNV GUEST) OGO KOl OTNV €5 OMOCTACEMS EMKOWVMVIOL [LOG.

Mepucoi mpaktikol Tpdmot yio 6TpEn g mo ndve tpoomddeiog etvar ot axdAovbot:

Xpnowonoodue ta cOyypove epyoieioc g Kvnthg tiepoviog kot tov dwadiktoov (m. y. Instagram, Snapchat,
Facebook, WhatsApp, YouTube, Skype) yio vo dnpovpyncovpe YEQUPES GUVEVOGTG EAAVOQOV®Y GTOV KOGHO, HETOSI-
S0VTaG LECH TNG WNOLOKNG TEXVOLOYING amayyeAieg EAANVIKOV TOMUATOV Kot TPOyoLdLd, TOPOTPVVOVTIS LE EAKVOTIKODG
TPOTOVG TN VEQ YEVIA VO LAGEL EAANVIKG, £TGL OOTE Vo pafaivel TV EMANVIKT YADGGO LETEXOVTOS TOV a&IDV TNG EAANVI-
KNG Tadeiog Kot Tov EAANVIKOD TOMTIGHOD.

Kevtpilovpe v mepiépyela tov padntdv TpocKaA®VTOG TOVG Vo TEPLYPAYOLV TO GYOAEI0 TOVG GE O HOKPVY TAEN
otV GAAN GKpn TOL TAAVITN 0E0TOIOVTOGS Yot TaPAdEly Lo 6TV eTKOV®Via Tovg To #speakgreekinmarch 1 1o Stadiktv-
0, Y10, VO LOIPOOTOUY OKEWELS KoL GLUVOLCHT LT QO TV EUTELPIQ TOVG 1) KOO VO, EKPPACOVY aBEVTIKEG popTupies Kot
elnvoyevn €01pa kot poBovug amd ™ {ovtavh pag mapddoon), iomg pe maryvidt Kot Spapatonoinom.

Bpafedovpe Tov pobnt Tou TUAROTOG EAANVIKNG YADCGOS OV glye TN BEANOT Kot TNV EXLUOV VO JUANGEL LOVOEAAVIK
Katd tov puva Maptio, Tavto péca g £va avolytd Kot EVEMKTO Todaymykd mAaiclo mov avayvopilel v katafoilo-
Hevn TpootabeLa.

H mpdxinon eivar va avapepicovpe v kopiapyn yAdoco and v kadnuepwvotntd pog. Kotd tov piva Mdaptio pmo-
POULE MG EKTOLOEVTIKOT Kol YOVEIG, VOl EMUEIVOVUE OTN GUGTNLOTIKY ¥PNON TG EMANVIKNG YADGGOG (O OTTOKAEIGTIKOD
UEGOV EMKOWVOVING OTIG OIKOYEVELES LLOG, VO, TNV KOTOOTNOOVIE 0vamdomacTto HEPOG TG Kanuepvig pag {mng topokt-
VOVTOG TOKIAEG Opaoels. To  TopotKlod Kot apLyr] GYOAEl0l LTOPOLY VO 0PYOVACOVY EKONADGCELS KOt SL0y®VIGHOVG 1)
OpAieg IOV TTapamEUTOVY TNV a&io TG EAANVIKNG YADGGOG KoL TOV EAAVIKOD TOAMTIGHOV.

IToAtiopikd ypéog OAMV pag gival, Oyl amAdg vo dexbovpe TabnTkd tn d1dyvon g Wéag péoa Kot EEm and ta oyoleia,
OALG EMTAEOV, VO VIOBETHCOVE TIG PYEG TNG TAYKOOLLOG TUOEVTIKNG Kiviong oavadeikviovtag tov MapTio o pnva
EVEPYNTIKNG KAAMEPYELNG TNG EAANVIKNG YADGoaG. Ag evBapplhvovpe OAOL [LOG TNV TPOKEILEVT] LOPPOTIKT TPOCTAOELL
Y10 VO EKTIUNGOVLLE TIV TVELHATIKY QUVOT Kol TV Aot OHOpOLd TG YADGGOS LG, HETOSIO0VTOG GTOV TEPTYVPO LOG
TN Xopa TG TPOPOPIKNG KOTAVONoNG TG Kot Bonddvtag antd otny mpootocio kot T dtatipnor tg. Ot mo kdto 16106-
TOTOL UTOPOvV vo. onbncovy oty Tpoctddeid pog:

http://speakgreekinmarch.com/

http://kea.schools.ac.cy/ http://hellenic-education-uk.europe.sch.gr/

Mapia [TororoOka, Embempntpia - Mopowtikog Zoppfovrioc me Kurprakng Yrdtng Appooteiog
TINopyog KoovPag, Zuvtoviotig Exnaidevong g [pecPeiog g EALGSag oto Aovdivo



http://speakgreekinmarch.com/
http://kea.schools.ac.cy/
http://hellenic-education-uk.europe.sch.gr/

EKITAIAEYTIKO XYNEAPIO TOY E®EIIE

«AIAAZKAAIA THE EAAHNIKHX 'AQXYAY QY AEYTEPHY / EENHX
KAIIIIZETOIIOIHEH EAAHNOMAG®EIAX)

O Eviwaiog ®opéag g EAMnvikng [Tapokiokng Exnaidevong M. Bpetaviag
(E.®.E.ILE.), oe cuvepyaoia pe Ti¢ Exmoadeutikéc ATtootoléc EALGdOG Kot
Konpov, mpaypartonoince v Kvprakr 12 @efpovapiov 2017, oty aibov-
oa exkdniocenv tov Kabedpikov Naod Kounoewg g Ocotdkov o Exmot-
deutikd Zuvedpilo tov Kévtpov EAAnvikng MAdccog pe 0épa: «Adackoiio
g EAMnvucig I'hdocag og Agvtepng / Eévng kot [Tistomoinon EAAnvoud-
Ber00».

Tnv ekdniwon yopéticav o Xefacuotarog Apylenickonog Avateipwv Kot
Meyaing Bpetaviag k.x. pnyoprog, n k. Mopia Iamarovka Enbempntpia
— Ipoiotapévn g Kumplakng Exmaidevtikng AmoctoAng kat o K. [dpyog
KoovPag, Zvvroviotig Exmoaidevong EAAn-
vikng IIpecfeiag Aovdivov. Tnv Kevrpum
Ewonynon éxave o k. Imdvvng Kaldlne, O-
potipog kabnyntig Ohocopikng Xxoing A.ILO., TIpdedpog tov Kévipov
EXnvikng IM'udooag, Emokéntng Kabnynmg oe Apepucavika [ovemot-
e kot Emitipog Kabnyntig oto EBvikd IMavemiotiuio tov Kuban g
Poociagc.

H eionynon eixe 0éua m «Adookario g EAANvikNG o Agvtepng / Eé-
g yAmocog: Evpomaikés mpodiaypagés ko
ynowokotta. [ToAn tov KEI' ko IMTictomoinon
EXAnvoudOetocy. Idwaitepn avapopd éytve Kotd
TNV E101YNOT OTIG OAOEVO AVEAVOUEVES OVOYKEG
EKTAIOEVOTG KOl ETUOPPOOTNG OV OMLOVPYET
N TOAVLGVVOETOTNTO TOV GLYYPOVOL TPOTOL
Conc. Onwg emonpave o k. Kaldlng n moittt-
OKOTNTA, TOAVYAMGGIO KOl 1 WYNOLKOTN T
oLV YapoakTNPilovy TNV EMOYN KOG OTOLTOVV I
oo TOVG VEOUG VO Eival TaYEIC, EMAEKTIKOL KO KPITIKOL YPHOTEG TOV TNYDOV KOl g
gpyodeiov dayeiptong g yvoons. Na BgpeAidvouy Ty TVELHOTIKY Kol YA®GC-
oK1 TOVg avamtuén otV €15 Bdbog yvodon tov TapehfovTog o€ ATl 0popa ot
YAOGGIKN KOl TOAMTICUIKT TOVG KANPOVOULE, OAAGL VO LTOPOoVV, EMIONG, LE EVE- | s
MEla va TpoympodV oe aAAaYES, MOTE VO avTaToKploOV o HEALOVTIKEG ava-
ykeg ki ee-
AMEelc.
Onoc  e1-
nobnke, n yAdooo mg {ovtavog op-
YOVIGUOG 7OV  KOAAEPYEL VOL KOt
TVELLLOL TTPETEL VO eELTINPETEL TNV KO-
vovia, OCTE Vo, VITAPYOLV VYIEC KOl-
VOVIKEG ool mov va Pacilovtan
OTNV EMKOW®VIO, KOl TOV OAANAOGE-
Boaouo.




>t ocvvéyeta ene&nynonie n vroctacn tov Kpatikod [Miotomomntikov EAAnvoudOeiog g tithog wov yopnyei-
tat amo 10 Kévipo EAAnvikng I'vdocag (KED) ko 1 a&io Tov ¢ tithov e supomaikn Kot d1efvr| avayvopt-
omn, 6€ TANPT aviioToyio mTPog ta enimeda mov meptypdpel to Kowd Evponaikd [Thaicio Avagopdg yio tig
YA®ooeg. To motonomTikd Ommg A&yOnie exdideTtol HoTEP OO EMLTUYN GLU-
LLETOYN O€ YPOAMTES KO TPOPOPIKES EEETAGELC, KOTAVEUNUEVES GE 6 YTAMGGIKA
eminedo: Al, A2, Bl, B2, I'l, I'2. Amotelel emiong delktn a&orldynong yuo
S0oKAAOVG, YoVioug Kot padntég. Ewdwotepa, 6to Tomikd mAaiolo g M. Bpe-
Taviog ot LobNTég EALOSIKNG Kol EAANVOKVTPLOKNG KUTOY®YNG TOV Oy YAIK®V
oxoieimv, pumopovv va a&lomomoovv ™ Néa EAAnvikn [Mdoco (Modern
Greek) yia va goutncovv o Bpetavikd movemota. Onog avaeépdnke and
tov k. Kalaln n ocvetnuatikn tpipff tov podntov ovtov oand pikpn nikio
Yoo TNV ooOKTON TITA®V EAAVopdfeiag ivor padnotakd o@éiyrn, apol v- |
nootpiler Ko vanpetel Tig 101G YAWOOIKES de&10TTEG MOV ATOLTOOY T
GCSE, AS kot A Level.

Tnv elonynon akolobOnoce cepd epyacmpiov pe v ypnon HAiextpovikov
Yroloyiotov, pe 0épo v Ynoelakotnta ko Awwackario «And ) [Tiotomoi-

non ot Awackorion kot «Aro ™ Awvackorio oty [lIictomoinon». Ta Prw-

LOTIKA gpyaotiplo. cuviovicay 1 Pavia Bookdkn kot 1 Owopoic Povcoviim-

1, O10AKTOPES EPAPUOGUEVNG YAMGGOAOYIOG, Kol EMGTNUOVIKEG cuvepydtideg Tov KET. Ot cuppetéyovieg
OTO GLVEDPLO EVIUEPOONKAV Yl TN YPNCOTNTO TOV TIGTOTOWTIKOD EAATVOUGOElog, Kabmdg Kot To emineda
EMAPKELNG TNG EAANVIKNG YADGGOG omd ta omoio amoteheitan. Emiong, ot cuvedpor EevaynOnkay otnv ynoeo-
K] TOAN Yo TV EAANVIKY YADGOoW, ®oTe Vo AMdPovv TAnpogopieg yia Bépata / Katnyopieg mov Ppickovron
Srobéoua otnv oyetikn 1otocerida tov KEI http://www.greeklanguage.gr/. Ta 0épata apopovv o€ derypott-
Ké dokipa e€eTdoe®V TOTONOINONG EMAPKELNG TNG EAAVOUADELNS, EKTAOEVTIKO VAIKO KOl TTNYEG O WYNOLOKN
LOPOPT, OLOYVOOTIKA TECT, past papers, EVIIUEPWOOT] Y10 TPOYPALUATH ETUOPPDCTG, TOAVUEGTKOVG TOPOLG KO
VTOGTNPIKTIKO VAIKO Yo TN S1d0oKaAia, HEAETEG Kl GEVAPLO O100CKOUAIOG K.AT.

Ynuewdveror 6t ol Tpoceyeis e€etdoelg [Tiotomoinong EAAnvoudadeiag 0o die€aybovv otig 16, 17 ko 18 Mai-
ov 2017. O eyypagéc oe kaOe e€eTaoTIKO KEVIPO EYOVV NON OPYIcEL Kot YivovTol NAEKTPOVIKH GTO O1AGTN O
a6 1 defpovapiov £mwg 19 Maprtiov 2017.




25 Mapriov 1821

Kaf@opiopég coptacpov g évapéng g EAlnvuaig eravactaong otig 25 MapTtiov.

Kabe ypovo otig 25 Maptiov Tynodpe kot yioptdlovpe tov Eeonkmpd 1oV vtodovimv EAAMvov kotd
tov Tovprov duvaotn yio ehevbepio kot avtodidfeon. Ex T@v mpayudtov ival 1 1o oNUaVTIK NUEPO-
unvia oty otopia g Nedtepnc EALGdac, g apetpia tng eBvikng moltyyevesiog.

H eméreloc va yoptalovpe tov eBvikd Eeonkopd otig 25 Moprtiov kabiepdbnke otig 15 Maptiov
1838 amd tov Paciiid ‘Obwva, mpokeévon va cuvdedel e To EKKANGCLAOTIKO YeYovog Tov Evayyelt-
opov g OeotdKov. Hrav ko embopio tov AAéEavopov Yynidvrn kou g Ouukng Etapeiog va cov-
debel 1 évopén ™G eEMavVAGTAONG LE Lo LEYAAN EKKANGLOCTIKY E0PTH Y10 VO TOVBEL TO @pdvnua Tmv
vddoviov EAAvov.

v mpoypatikdtta, N Etavictoon dev Eexivn-
o€ otig 25 Maptiovl1821, aArd Alyeg pépec vopi-
tepa oty Ilehondvvnoo, pia meployr pe coumo-
yeic EMANVIKovg TANBLGHOVG Kot UIKPT] GTPOTLOTL- '
K1 Tapovsio Tov Tovpkwy.

211c 21 Moptiov apyiler n molopkio tov Kala-
Bpotav amd tov Ethpn XopoAGuUan Kol TOVG
[Tetpelaiove. Etvar m mpdytn moAgikn gvépyela

¢ Emavdotaong kot 0o Anget vikneopo petd

omd TEVTE NUEPEG.

2115 23 Maptiov ot Moavidteg v v apynyia tov [etpdumen MavpoptydAn Kot T GUVETIKOVPIN TOV
®eddmpov Korokotpmvn katorapupdvovv tnv KoAapdta kot pe daknpuén Toug Kdvouy yvmotd ot
debvn kowotnTa Tov Egonkoud tov EAANvav, étol n 231 Maptiov gival 0 Tp®@Tog oNUovTIKOS 6Tafuog
Tov bvikoy aymva.

'Etot, amd 1o 1838 1 25" Maprtiov Osmpeitar uépa apyiog mov éyel dmAf} onuooio yio toug EAAnvec.
Eivon Opnokevtikn ko €Bvikn yopt.

Eivon Opnokevtikn, yati yroptalovue tov Evayyehopd g ®gotoxov kot €6vikn, yati n nuépa avtn

onuatodotel TNV Evapén g EAANVIKNG ETAVAGTAONG EVAVTIX 6TV 0Bmpavikn Kuplopyio to 1821.

10



http://www.newsbomb.gr/ellada/news/story/610598/san-simera-to-1832-o-othonas-stefthike-vasilias-tis-elladas
http://www.newsbomb.gr/search?search=1821

Meyarec IN'opTéc

05.03.201 7
Kvpuoxn g OpBodoiiag

10.03.2017

B” Xapetiopoi tng Ootéxov

09.03.2017
Tov Ayiov 40

Moptopov

17.03.2017
I'" Xapetiopoi g

OcotdéKoV

26.03.2017
A" XorpeTiopoi g

OcotoKOV

25.03.2017
Evayyehopog

™™g OgoToKOV

31.3.2017

AKG016TOC Vpvog

25th of March 1821

Greeks celebrate the 25th March a double holiday: a historical and a religious one.
Greeks celebrate the War of Independence against the Ottoman Empire. The
“Greek Revolution” was a successful war of independence waged by the Greek
revolutionaries between 1821 and 1830. Greek Orthodox Church celebrates
the Annunciation by archangel Gabriel to the Virgin Mary that she should become
the mother of Jesus Christ the Son of God.

Greece had been part of the Ottoman Empire since 1453. The Greek revolt was
precipitated on March 25, 1821, when Bishop Germanos of Patras raised the flag
of revolution over the Monastery of Agia Lavra in the Peloponnese. The cry
“Freedom or death” became the motto of the revolution.

In celebration of Greek Independence Day, towns and villages throughout Greece
hold a school flag parade, during which schoolchildren march in traditional Greek

E)ev0gpor morropknpévor

Axpa TOL TAPOV OLWITT OTOV KAUITO PaciAevere
Aael oV, mtaipvet ortupl, K1 N pava o {nAevel.

Ta patia n meiva epavploe

OTO [LATLA T) LAV LVEEL.
YTEKEL 0 TOVMOTNG 0 KAAOG TTAPAUEPA KAl KAAieL:
«'EpLO TOUQPEKL OKOTEWVO, Ti 0° €YK YW OTO XEPT;
'O7tov o0 pov "yveg Bapl K1 0 Ayapnvog to Egperx.

Amoomaoua ano to moinua «EAevBepot IToAtopknuévor» tov Atoviotov
Jolouov.
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I'a Tovg IKPOoVE HAC (PIAOVG

Kowye kon ypopdtice 10 01k0 600 TGOMA PE TN ONRAid.

Ma rov rooAd . .~
1. Xpwpanoe xar kdge yopw yopw Tov TooMd

m BAon Tou xal TO KanEAo Tou. ‘
2. ‘AvoEe o TpOna oTo XEPL Tou ToOAK r
3. Kowe nig ypappés ora duo tufuara ==

MNa m onuala

. Xpopdnoe xar kOWeE yopw yopw T onuaio
. Todxiog Tn onig SKKEXORREVES YPauRES
. BaAAe éva xalapdxl ) EuMixi yio KovTap

4. NMape paddl yia va PTMASEKS To Kpoow oTo KantAo
5.

me Baong xor TaipwaEd Ta,

Xapafe 10 xanEéA0 01N SOKEKOUUEVY YPauurn
XQI TONOBETNOE TO OTO KEPAM TOU TOOAA.

om onpaia ko kdAAnoe 15 Suo
MAEUPEC TG RETOEU TOUG

. ZTepfwoe TO KovTapt Mg onpaiag

oTo X€pt Tou TOOAD

| g

How to create it :

1.

2
3.
4

Color it and cut it out.
Make a hole in his hand
Glue some wool on his hat
Glue his hat on his head

For the flag:
a) Color and cut it out

b) Fold it across the dotted lines

¢) Glue a straw on the area of the dotted line

d) Put the straw in his hand

and fold it together
12




H I'QNIA TOY MAOGHTH

Kataokevég IokplaTik®mVv HACK®OV a0 HAONTEG TAPOIKIAK®DV TYOAEIWV.

E.I1.X Queenswell

E.IL.YX Windsor.

E.IL.Y Milton Keynes.
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O Aywog Auppoorog

O Aywog ApuBpociog, katd kécpov Avpnitog AuPpociog Nrav
eniokomog  Medwoddvov  (Mildvov) Kol GNUOVTIKY
EKKANGCLOOTIKN TPOCOTKOTNTO TOL 40V OLDVO. ZVYKATOAEYETOL
avépeco otovg llatépeg g Exxkdnoiog ko pali pe tov
Avyovotivo, tov Iepdvopo kar tov I'pnydpio A', avipeca
61oVG apykovg Awackdiovg g Exikinoioc. ['evvinke amod
POUOIKT OPIGTOKPOTIKY OWKoYEveln oTovg TpePnpovg g
I'eppaviag to 339.

O Aywog ApBpdciog 6movdace VOUIKA, EAANVIKT OAOAOYio Kot
pPNTOPIK Kol HeTd amd To BAvaTo TOL TUTEPA TOL OETEAECE
doiknmg  emapyiag oto. Medidhava (onuepwvd  Middvo).
®vlocoe pe Aoyl kot €pyo TV oAnbelo kKo omédide
OVTIKELLEVIKA TN dtkaoovvy, av kot ogv elxe Panticbel axopa
ypotiovos.  Ta downTikd Tov YopioHOTO Kot 0 €V YEVEL
YOPOKTNPOS TOV Tov Ponbncav va aviene&édfel dpiota oTIC
evbiveg tov KOBMG Kor oTo VEO poOAo oL ovaAdpPove m
Exiinoio otnv emoyn tov.

Koabmbg nrav dtdonpog yo v apepoAnyio tov, fantictnke Kot
Alyeg pépeg petd e&eléyn emiokomog g moAng to 374 Hotepa
amo polikd Adikd aitnpa. ‘Extote didooke tnv opBodoén wiot
Kot (on KoA®G Kot 0pmdg, Kol Ay®VIGTNKE EMTUYMG KOTO TOV
E0MAOLATPIKAY  VIOAEUUATOV  KOL NG  Old0omg  T™V
OPEVIK®OV avTIMyemy. Mvnueidong €xel peivel, emiong, o
é\eyyoc mov Goknoe otov ovtokpdtopa Oeoddclo A’ yloo T
oQuyn TOV Oeccolovikémv ToAtdv To 390.

O Aywog ApPpodociog €Bece otn ddbeon g Exxinoiog v
TEPLOVGIA TOV, OIKOOOUNGE VOOVE, KNPVTTE, EPYACTNKE Y10 TN
Ocoloykn] KOTAPTION TOV KANPWKOV TOL Kol oTplie 10
povoywopd. Ilépav tov @oticpod mov eiye amd Tov Oc€o,
a&lomoince Kot OAEG TIG PUGIKEG OVVANEIC TOV 0TO Vo ekudOet
™MV EMIVIK  YA®GGO, Kol
OLVETMG Vo €ADEL og emaEn pe Ta
0gdmveVoTO KEIUEVO TOV UEYOADV
[Motépwv g Avatoins. Ilépace
v vmolowtn (N Tov pEGO GE
OlOPKT TPOGELYN Kol LEAETN, DOTE
vo. umopécel va. avtomokplel ota
VYNAG TOL TVELHOTIKE KOONKOVTOL.
O ApPpoécioc mébave gipnvikd to
étoc 397 pX.,, oe nmiioa 57
ypovaov. O  Aywog Auppodciog
yoptdalel otig 7 Aekeufpiov.

St Abrose

St Ambrose, (Aurelius Ambrisius) was a bishop
of Milan who became one of the most
influential ecclesiastical figures of the 4th
century. St Ambrose was born in Trevirous of
Germany 340 A.D to a Roman Christian
family. After his father passed away, he was
educated in Rome, where he studied literature,
law, and rhetoric.

St Ambrose possessed many talents from nature
and from God, which he multiplied with his
compassion and respect, and he was nominated
as great political and spiritual leader. When he
finished his studies in Rome, he went to
Mediolana, where he was so successful as a
lawyer, that he was assigned governor of Italy,
with capital the town of Milano. During this
period of just management, St Ambrose won
with his kindness and activity, everybody's
love. After receiving the holy Baptism St
Ambrose became the Bishop of Milan.

As bishop, he donated all of his land and gave
his money to the poor. This made him widely
popular and often times more politically
powerful than even the emperor. He studied
theology with Simplician, a presbyter of Rome.
Using his new education, along with his
knowledge of Greek, he took the time to study
the Old Testament and Greek authors. St
Ambrose's struggle for the sake of Orthodoxy
was also significant. In a period of 10 years he
managed to vanish the heresy of the Arians.
Noteworthy is his conflict with Emperor
Theodosios the Great. In 390 he imposed public
penance on Theodosios for having punished a
riot in Thessalonica by a massacre of its
citizens.

The great Bishop and philanthropist died in 397
A.D. at the age of 57. He is honored every year
December 7, date when he became bishop, as
the event was considered great blessing for the
Church. St Ambrose is one of the greatest holy
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https://en.wikipedia.org/wiki/Roman_Catholic_Archdiocese_of_Milan
https://en.wikipedia.org/wiki/Roman_Catholic_Archdiocese_of_Milan
https://en.wikipedia.org/wiki/4th_century
https://en.wikipedia.org/wiki/4th_century
https://en.wikipedia.org/wiki/Literature
https://en.wikipedia.org/wiki/Law
https://en.wikipedia.org/wiki/Rhetoric
https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%9C%CE%B9%CE%BB%CE%AC%CE%BD%CE%BF
https://el.wikipedia.org/wiki/4%CE%BF%CF%82_%CE%B1%CE%B9%CF%8E%CE%BD%CE%B1%CF%82
https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%A0%CE%B1%CF%84%CE%AD%CF%81%CE%B5%CF%82_%CF%84%CE%B7%CF%82_%CE%95%CE%BA%CE%BA%CE%BB%CE%B7%CF%83%CE%AF%CE%B1%CF%82
https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%91%CF%85%CE%B3%CE%BF%CF%85%CF%83%CF%84%CE%AF%CE%BD%CE%BF%CF%82_%CE%99%CF%80%CF%80%CF%8E%CE%BD%CE%BF%CF%82
https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%99%CE%B5%CF%81%CF%8E%CE%BD%CF%85%CE%BC%CE%BF%CF%82
https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%A0%CE%AC%CF%80%CE%B1%CF%82_%CE%93%CF%81%CE%B7%CE%B3%CF%8C%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%82_%CE%91%CE%84
https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%94%CE%B9%CE%B4%CE%AC%CF%83%CE%BA%CE%B1%CE%BB%CE%BF%CE%B9_%CF%84%CE%B7%CF%82_%CE%95%CE%BA%CE%BA%CE%BB%CE%B7%CF%83%CE%AF%CE%B1%CF%82
https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%95%CE%BA%CE%BA%CE%BB%CE%B7%CF%83%CE%AF%CE%B1
https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%A7%CF%81%CE%B9%CF%83%CF%84%CE%B9%CE%B1%CE%BD%CE%B9%CE%BA%CF%8C%CF%82_%CE%BD%CE%B1%CF%8C%CF%82
https://el.wikipedia.org/wiki/%CE%9A%CE%BB%CE%B7%CF%81%CE%B9%CE%BA%CF%8C%CF%82
https://el.wikipedia.org/w/index.php?title=%CE%9C%CE%BF%CE%BD%CE%B1%CF%87%CE%B9%CF%83%CE%BC%CF%8C%CF%82&action=edit&redlink=1

I'NQPIZQ, AEN EEXNQ... AIEKAIKQ

Xopo Ayrog Apppocrog Kepoverag

O Aywog ApPpdoiog eivar €va KatexOUeEVO Y®PO TG EMAP-
yiog Kepovelag kot Ppioketol tpidvta 600 yIAMOUETpO ovol-
TOAIKA TN TOANG G Kepovewag, dimha and v axt. Ta
SN TIKE GVUVOpPA TOL YWPLov ekteivovton amd tov Ilevta-
dGKTLAO pEYPL TN BdAacoa. T OplaL TG KOWOTNTOG QTG
Bpioketon n exkAnoio Ayiov Apppociov kabmg kot ta e&m-
KMo [Hovaylag Ymdng, Aylov Anuntplavod kot Ayiov
I'ewpyiov [TAatopdn .

270 TPOYPICTIOVIKA YPOVIO O YDPOG TOV CUEPO KATEXEL TO
YOPO OTOTEAOVGE T VEKPOTOAN oG HEYEANG molteiog
mov ovopaldtav Maxopia. H Maxopia 10pObnke amd
"EXnvec mov éptacav amd v Apkadia kotd tov Tpoiko
[ToAepo. To yowpd mpe 10 Gvoud Tov omd Tov Ayio Auppo-
Gl0 GTNV YAPT TOV OO0V ElVaL APLEPMUEVT] KOt [0l OO TIG
peyoAvtepeg exkAnocieg e Kompov mov ktiotnke 1o 1910.
Yfuepa 1 ekkinoia tov Ayiov Apppociov €xel petatpamel
oe tapi. O Aywg ApPpocioc katopBueitor peta&d tov
Ayiov e Konpov kot gixe €éA0et and v [Horootivn poli
pe tov Ayio Emiktnto xovnynuévor amd tovg Zapaxnvoug.
O Ayloc ApPpocioc aoknteye oe avT TNV TEPLOYN. Me v
mépodo Tov YPOVOL OUMC, avTi Vo TIHATAL GTO YOPLO O
Aywog Auppdciog mov acknteye Kot ayioace oty Kompo,
T Onke o mo evpiwg Yvwotdc Aylog ApPpocioc, o emi-
0KOTog Tov Mildvov.

H xowotmta kotainednke otic 14 Avyodotov 1974, katd
T devtepn eaon ¢ Tovpkikng giofoing. O minbvoudg
g Kowotntag to 1973 vroloyilotav oe 1543 kotoikovg.
H payevtikn tomoBesio tov ywplov peta&d fovvod kon Od-
AOGGOC, 1| GLYKOWOVIOKT TOL 0om petald dLTIKNG Kot o-
vatoAkng emapyiag e Kepivelag kot i yerrvioon tov pe
10 Pulavtvd povactipt T0V AVIIP®VNTY, TPOUVLOY id
Aoumpn TovploTikn ovamtuén. Evouaalopeva omitia wpo-
CQEPOVTIOV TPV TNV EICPOAN GE TOKTIKOVG EMICKENTEG KOl
o€ E&voug TepmynTEC.

Kvpo aoyorio TV KoToiKOV NTOV 1| YEOPYOKTNVOTPO®ia.
Kolhepyovvtay eMEg, apovmiéc, oitnpd, Kot Siipopa, Q-
T4 amopaitmta Yo v kmvotpoeia. To ywpd enulodtay
v ta Pepikoka - ypuodunio tov Kabdg NtV TO LOVASIKO
mov palikd moprye 10 ovykekpluévo &idog. Ot An-
I'pociteg, 6mm¢ amokaAodoaV TOVG KOTOIKOLG TOL YMPLoV,
Yo v Tiucovy 1o Oe-
vipo ouvvebetav Sia-
popa Tpayovdia api-
epwpeva ot Pepiko-
KlQ—  XpuvoounAid.
Mepikol KATOIKOl Q-
oxolovvtav  emong
UE TA PAPEUA, APOV
OTNV TIEPLOYT VI PXE
TTAOVO10 PAPL.

Saint Abrose village

Saint Abroase is an occupied village located in the
Kyrenia District of Cyprus, east of the Kyrenia. The
administrative boundaries of the village extend from
Pentadaktylos to the sea. Within the limits of this
community is the church of St. Ambrose and chapels
of Panayias Ypatis, St. Dimitrianos and St. George
Platymati.

In the pre-Christian era the space that today occupies
the village was the necropolis of a big city called
Makaria. Makaria was founded by Greeks who came
from Arcadia in the Trojan War. The village got its
name from Saint Ambrose where a church is dedi-
cated to his name and had one of the largest church-
es of Cyprus, built in 1910. The church of Saint Am-
brose has been now converted into a mosque. Saint
Ambrose is numbered among the Saints of Cyprus
and had come from Palestine with Saint Epicti-
tus,who gave his name to Agios Epiktitos and other
monks chased by the Saracens. Saint Ambrose lived
as an ascetic monk in this area. In the confusion of
time instead of honouring Saint Ambrose the local
ascetic who became a Saint in Cyprus, some started
to honour the more widely known Doctor of the
Church Saint Ambrose, bishop of Milan . In Cyprus,
the replacement Cypriot Saints with other more
known Saints bearing the same name is now a com-
mon phenomenon, apparently due to ignorance.

The community was invaded on August 14, 1974,
during the second phase of the Turkish invasion. The
population of the community in 1973 was estimated
at 1543 inhabitants. The beautiful location of the
village between mountains and sea, the transporta-
tional position between western and eastern province
of Kyrenia and the vicinity of the monastery Antifo-
nitis, attracted many tourists.

The main occupation of the inhabitants was farming.
They cultivated olives, grain and various other
plants. The village was famous for its apricots which
was massively produced. The AiGrosites, as they
called the villagers, to commemorate the tree com-
posed several songs dedicated to apricot. Some resi-
dents also engaged fishing, because the area was
rich fish.
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